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ML Rucous.
WMSa meivan joca otet Tai- m

i AWwatsti. Pyhttetty olcon stjWLfinun Nt me«. Ldhestul-
L SWkcon finun Waldaeundas. 8

Ol con finun Tahtos / nijn L
Maaia eutn Taiwastr. Anna V
me il le ta nckMwa na me td^n
jocapLiw^LnenLerpckn. Anna A
meilte metdckt ihndim ande^i/ h»
nijn cu in me an nammemeidLn H
Welaolistem. Htt johdatamei-

l» td Ktufau xm. Mutta pdd fM a
meit^ pahasta. GtsM etta fi- s,
nulla en Waldamnda/Weima xZ
ja Cunnia/ ijan caickifesta nijn
tjancaickifehw/ Amen.

Uscon Tunnvstos.. . . R
KMJncl uscon Jumakan pilat-
AM^le/JKnEatcklwaldianTat- ii

^^^wan taMaanLuojam Ia
minL uston JEfuxm Chriftuxen
pdM/hdnmatnoanPotcansmet- Z

Kr PM



dLnHTRram. Joca sikisi PyhS-
MHenaestL/ syndyiNethyeMMa-
rtasta. Pijnattln PontiusPilatu-
xm Wailan aican/ Rtstin vddfU
uaulitttn/cuoletettin ja haudatttn.
Alas astuiHelwettin/ colmandm
PLiwLnL nousi yl-S cuolLuista.
Astui ylSs Taiwastm / istu Jftn
Jumalan otttallaKLdM/SMdL
ou tulewa duomitzeman / eldwitd
ja cuotlutta. MtnL uscon PyhLn
^enaeMtle. Mden pyh^n Chri-
MijenGturacunnan /Vyh^in Ih-
mistm yhteydm. Syndein andexi
Hamistn. Ruumtn ylLsnousemi-
sM»J-ijantaickistu ElLman/A.

Jumalan KymmenmWpfanat.
MI smun pidSpitLmLn wterai-
^ra Jumaloita/ minun edestini.
Eij sinun pidL turhan laufiunan

sinunHErrasJumalas ntnresiM
eijHErra pidaHLnvL ranaalsema.
ta/jocahAuenNimms turhanmai-
uitze. . £

Mul-

Muista Ms pyhitLt Lepo-
pLiwLn.
Cunnioita sinun Istis ja Aitts/

ettSs menestyisit ja oltsit pttkSHLl-
ltnenMaan pciM.
Eij sinun pidL tappaman.
Eis sinun pida Huorin teteirstln.
EU simn pM warastaman.
Eij sinun pidL wddrd Todiftu-

sta sanoman sinun lLhimmLisiLS
wastan.
Eij sinun pidL pyytLmckl sinun

LLHimm^tjes Huonetta.
Eij sinun pidci HLmoitzeman hcl-

nenEm^ndMns/ Palweliatans/
Palcaptjcans / eitt Carjans/ ett
Juhtans / taicka muuta cuin HL-
uen omansa on.
Caickt EysamUMttnaltZtl» sailrtn: Gi'

nuo ptc<! racastamaastnon yraea- Ivmala- ech»
trfta Suvamtlias / ta caiNsta simio G»«lusias/
ja ca,kstasin':aM:tltstZs/ ta caiklsta sinun Wok«
masias / tasiovo ritd ruiastamao stana

«chucuta ih«S. St Inonoltiam Lak» 0»
m /caickt mud te tahdotta <«d Inbuntsct pitL

W<tndu/ mja my^s te tchkdt hcillea. P<UL
A r In«s*



Aumalata M hanc» Ka--«5. GM sitv t«-
lt mtcfrin Ihmistrn te-dA. ? z

Uasten Uacramenti.
jkMCngat ulwos caicken Mml
M/^man ja saarnacat Evange-^^liumicaikilleLuoduisle.Joca
usto ja castetan/ st tule autuaxi/
joca taas eij usto/ st cadotetan.
Mnutte on annettu caickiWoima
Taiwasa jaMaasa/ mengat sijsja
opettacat.caickta Cansoja/ ja casta-
eat heitS/ Nimeen Jjan jaPojan/
^a PyhLn Hengen Jaopettacat
heitL pitaman caickia mitLminL
olen tcillcn tLstmyt. Ja catzomi-
na olen teidcln cansan ja tykLnLn
jocapSiwa Maillnan loppun asti.
EtLei jocu tule synvymxt Wedestcl
jaHengestL/ eij hLntaida Taiwan
WaldacundaanMile tutla. Se
cutn on syndynytWasta/ st on ki-
ha/ ja st cuiu on Kndynyt Henge-
MstonHtngt.

HEr-

^GemrttWtolinm.IMMckiHErra IMS Thrl-
Mistus sina yStlL jona han pe°

ttttln/oMWnLeiw^n/kijtti/
mursi/ jaannoiOpetuslastens jasa-
noi: Ottacat ja si-ok^t/ tLm^ onmi-
nunRuumin / joca teid^n edestan
ulgosannetaan/st teWtte-mmun
muistoxeni.
Samaliamuoto Ehtolistn j^l-

ken/ ottt h^n mySs Calckin/ kijtti/
annoi heitle / ja janoi: Otkacaat ja
juocaat tDL caicki/tamL on stnu-
den Testamendin Calcki mtnna
Weresiini / joca teidLn ja monen
tLhden ulwoswuovatetan Syn-
dein andexi andamwi/ st tehkati
ntjn ustin culn te juotta/ minust
Muistoxeni.

UuocaMugut.
MAickein SilmLt wartioitzewat sinua
^paLSer! HERra / ia fin4 annat heive
Ruan oikiava aialla.S«ckawat finunKrl-
tes/ ja rawitzet jocaitzenHmMmielettnout-
texi sinun HywMstunauxellas. Cunnia
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olconUan ia Posatt ja Pyhan Hengen.
Mncuin Algusta on oM/ ja nytiaama
ijancaickisesia nijn ijancarckrsehm / Amen.

IstimeidLn/ rc.
Rocoelcam.

MdErra Jumala Taiwallinm fluna
^^eit6 iaMa sinun Lahjoj^/ jotcas
metUe Ruumin Rawinyoxi armollisesta
suonut olet. Jaanna sinun pyha armos/
ettame cohmlisesta/ja ilmam sinun Meles
ricoxetanytanautitzisimja tygom ottaisim/
Sinun Porcas JEsuxen Chrrftuxen mei-
danHERramcautta /Amen.

KijtoSRuanjLltm-
WJtakZmHERra / fiUd etta hSnonan,
'^vias/ ja bdnen Laupiudensa ulottupi
ijancaickisest/Joca Ruan andapi iocaitzen
Hcngenroca E^inden herdLn rawinnonsa
andapi/ jaCorpm poillen jotca handa au,

xenstzuutawat /Cunniaolcon Istn jaPo-
jan/ja PphanHengen/ rc.

JKmMn/ re.
Hutvtlcam.

MIna kijtan sinua racas Taiwalline»
/ JEsirxen Christuxen ^mydanHErram cautta/raickein sinun hywantecois

edesia

edcsich iotcame nyt sinun LaupiudestaS aau-
tinnet rlemma/ ia rucortem sinun pyh§ Ar-
mos/ ettd niincmn RuumiS embi Rawrn-
nonsa sqanut/ mahdais my-S mm Sielu
sinunpyharn Sanars eansa arna wirwote-
tuxitulla/samansinun/ rc.

Aamu Rucouret.
WJnunpMnRimes sinciristiit-

HErra JEm Christe
minL nyt nousen / sina joca minmt
cattittaWerMs Lwastit/MM
nua tdndvdn ja joca hem yattrtze/
auta/warjele / siuna ja anna hywL
onntja JurnalinenmenamtnMa-
fioisauisa tStKnt/ ettd mtnunM-
mLntjaaiwotuxent/sinunKtjtoxe-
xes ja cuniaxestulis/waMstami^
nua mvds caickljnhywin tdthin
nLpSniajocapLLwL/ jatLmLn on-
nettoman.Mman peM/ johdata
minualjancaMsten ClLman/A.
WJn^ SWn sinua / mtttmtTai'
^«MitMtJfln ILfuxeWhrt.
smren sinun rackan PoiMWM.

Av 'W



ta/Ms tM VdnS minun eaikc-
sta waarasta ja wahingosta war-
ftllmolet.Iarucoilen sinua/ ettas
myos TLnapaiwan warjelisit mt-
nua caikefta SynnistL ja vakuve-
sta/ ettL stk§ mtmm elaman/ stkck
caicki minun tybni mahdais sinul'
lekelwata/silla minii annan iHe-
ni/Sielun jaRuumin ja caicki tyy-
ni cuin minulla ombi/ sinun Hat-
dus ja huornas / sinun pyhar En-
gelis olcon minun cansani / ja Sl-
kan cuhungan minusta luopuco/
ettti st paha wihamtes Perkele
Minusta mitakanwotttatst/Amen.

MtoRucouret.
MJnL tistAnsinua/ minun Tai-
^wallintnMn IEsuxm Chri-
fiuxen sinun rackanPotcaS cautta/
ett^s minun TLnSpSLwLnS ar-
mottststa warjellut olet Ia ru-
cotlen sinua / ettas minul andexi
annaisit caicki minunSyndtni/jo-
Illa.minci TanaMugn sinun mie-

les rickonut olen/jaettaSmySstL-
na PSna minua armottiststawar-
jella ja minusta murhen ptta^ah-.
doisit.Sillaminaanan itzeniRuu-
min ja Sielun/ ja caickl cuin mi-
nulla ombi sinun huomas ja kasis.
Sinun Pyhat EngetiS olcon ini-
nn cansani ja Akan cuhungan mt-
nusta luopuco/ ettet st pahawiba-
miesminustamitatanwoittaisi/A.
KWllwoHErra racas TaiwaSmm
EVjheid^n ylitzem f ja warjele meitck sllda
cawalalda kiufajalda/jocaaina ymbtlri kch-
pi/ etzem ketck hckn saiS ylLsniellck/ annameil^
leArmojas/ etta me wahwalla uscolla mie-
hullisesti handa wastan seiMm/ ja tanZ
YLnZ sinun pyhLn warjeluxes alla muche-
toinna lewaifimme/Sinun' rackan Poicas
JEstxen Christuxen meidLn HERraM
cautta/ Amen»
M wSHL Lasten RucouS.

WERra Iumaka taiwallinenJsLmc ru-
^coilem sinua/ sinun rackanPojschJC-
suxen Christuxen tahden / laina meillen pyhti
Armos/ eua me oikiafaUscosa / hvtWTa-
woisaja opifa pchwck p^iwaivLMscaswa^



simme iaWnnpisimme. Ia ettdsind mdtd/
, meiddn Wanhembam ia Esiwaldam tana-
Z pdiwdn eaikesta Synnisid /Wahingosia ia
H caikesta pahu^esia/ armolisesta wachllaia
j fuoteHa tahdvisit/

Rauhan edestL."^

f AMtto «etlle AavhaaHErra uyt / ia eiliaaim»
WAaamavta/ SipMaao pddl loytZ fctdn muut
€»in Olivat asetta tfuta / Paihi siaaa ybia.

AnnaYSRraRauhaa caikillt Maacunmllr/ .

Oam i» tamyS culleogin SLkdytNe.
Rucoelcam.

MHErra Iumsla/ jolda pyhckt Kalut/oi-
- ^^kiat neuwot/ja wanhurftat tyot ulwos

tulewat/anvasinunPalweliollesftRauha/
- jotaMailmaeianda taida/ettdmeivdnSy-

VckmemsinuKchkps alaqnetut olisit/ jacaie-
ki wihamlesieneuwotsdcje/ ettameid^n eld*

I mLn sinu warjeluxesalla lewosa olisit/JE-
suxenChristuxenmeiddnHErram cautta/A
M^Errahywchli siunateonia warjelcoon'^meitd'HErrawaliffaconeqswonsmei-
tdn pMem/ ja olcoon meche armollmcn /
HErra kdandckkbn easirons meiddn pvo-
beem/ia andaeoonmeille ijancaickisen rgu-

W. Nimehen 3fdn/ iaPoM
L ia PyhLi Hengm/

i Amm. /
! " JLCig

~

i, m* ■

wUatechisnmS.
EnsimmainenPaaeappale. >

Zumalan kymmenen Kaiky-
Sanat.

Euinga nuoren Canfan pttL n^-
matoppimanyxlkertaiftst.
Ensimmainen Kasiy.

Eli stnun pidLptt^mAn wieratta
E^Jumalitaminun edes^ni. Eij
sinunpwL tekemLn lmnttes cuwa/
ettd jongM nmoto/ cuin ylhAila
Tatwas owat/ ett nijdm jotca ill-
hatta owat maan eik^nij-
den jotca wesis maan atta owat.
Et finun pidA cumartaman nyt^/
eika myoSpalwelemanmjtcl: .

— Mikastoa?Maft«rs. ..

Meivan pita pelkclman ja racasiamani
Jumalata pli^en caickia cappaleita/ja
mnainoan paallens uscoman ja turwamL.

Boinen Kcklty. >

Etj sinun ptbd turhan lausm
mawMun HERRas Iumatas
Nlmr- 60 chHERRrapid^

hznv»
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HSndS rangaisemata / joca hcinm
Ntmens turhan mainihe.

- MtkZftoa? Wastaus.
Midckt pita pelkameln ja raeastaman

Jumalata/ nijn etten meWen Nimens
eautta kiroile / wailrin wanno/ eng^myos-
fmeautta noidu/ walhettele eli ketSn pet5:
mutta etta me eaikis meidckn havisilm ja
tustisam siutauxem huudam / rucoilem / kij-
tam ja plistckm.

Colmaskaffy.
Muistaett^spyhttLtLepopcliwAn.

MU se oo? WastavS.
- MMnpita pelkamLn ja raeastaman
Jumalata/nim ettenmeSaarnajaJuma-
lan Sana yloncatzo r mutta pidame fen py-
HAnL/miEm sita cuulemme ja opimme.

ReljaS Kasty.
Cunniotta sinun Jsts ja Atts/

ettas menestyisit ja olisitpMW'
ltnenMaanMttL.

Mckaseon? Wastaus.
Meidan pita pelkLm^in ja raeastaman

Jumalata/nijnettenmemeid anWanhem-
bitam /Esiwaldam ja Jsandi/lm ylLncatzo/
engawihoita: muttaMmmeheita cunni-
as/ palwelem heita/ olemma heille euuliai-

M —
..

—— M
< J

set/ raeastam heita/ ja pidamme heitamei- '

jdan Silmaim edes.
WiMMp.

Eij sinun piM tappaman.
MAS se on? WastauS.

Meid/kn pita pelk^man ja raeastaman i
Jumalata/ nijn etten me meidan lckhimai- -

'

stam/ Ruumin ja Hengen ^uolesta wahin- /'
goitze/engamita<ln waarytta hclndclwastan k
tee: mutta ttt4 me h/lndLk autamme/ hol- L

! hdmmeja hengen waaras warjelem.
Cuudes My.

Eijsinun vidS Huorin tekemLn. fi
i Mikaseon? Wastaus.

Meidan pit^ pelktlmckn ja raeastaman
Jumalata/nijnM me olemma puhtat ja
cunniallifetajatuxis/ puheisa ja t5iscl/ja ettd ; -

itzecukin HLnen Awjopuoiisatans raeasta ja d
cunniasa M. B

Seitzemas Kclsty.
Eij sinun vidS warastama».

Mika se ou? Wastaus.
Meidan pita wtfMn ja raeastaman j{ Jumalata/nijn ettenme meid<tn lWmmcki- ' j

simRaha/ jaCalua pois ota / eli jollaculla
WLidyVellik ja Petoxella meidckn tygom <

k^rmuttaettckm autamme jaholhoan -
- me A



me handck nijn etta hanen Caluns ia Ela-
k! tuxens tulis enatyxi ia warjelluxi.

CalMas Kaffy.
Eij stuun piM wacirci todistosta

sanoman sinun ItlhimLWs wasta.
WTtM fe on ? Wastaos.

Meidan pita pelkaman ia raeastaman
Jumalata / nijn etten me meidan lahim-
maisem paave walhetlele/ engit peta ia pa-

[ I nettele handS/ eli saata paha sanomata ha,
nen paallens: mutta etta me wastaam hck,

i nen edestans/ hpwin hanesta puhum ia eaie-
h ki Astat parhan pLin kasnnLn.

Dhdexas Kch?y.
A.. Eij stnun pida pyyt^mckl sinua
i LWmLises Huonetta-

Mtka se oa r MaltauS.
Meidan pita pelkaman ia raeastaman

1- Jumalata/ niin etten me meioaa Lahim,
maisem perindb/ eli omaisutta/ taickaHuo-

> «etta pvyda/ engq jongun muotoisen oikeu-
den ia Lainwarjoy alla itzellem omista/mut,

! ta meidan pita auttaman handa / etta han
> fais omansa pita ia nautita,

KymmenesKasty.
Eti smun pid^ hilnoitzeman ha«

I nen EmAnvatSns/ Palweliatans/

Palcapijcans/'eM Carjaans/ eli
Juhtaans/ taicka muuta cuin HL-
nen omansa on.

Mtka se va? Waffaor.
Meidan pita pelkckmcln ia raeastaman

Jumalata/ nijn etten me weda/ enga hau,
cuttele meidan Lahimmaiseldam hilnen E-
mandatans eli Palcolistans/ mutta parem-
mm autam/ etta he mahtawat olla alal-
lans/ ia tehdilmitahevwatweleapaat.
Mita Iumala calktst a5l?a KSstmftck sar» k

WastauS. Nam s^noM r

Mina olen HERra sinun Iu-
malas/ vxi wSkewL ja kijwas co-
staja/ joca chiftelen JsUn pahat
tegot Lasten pticille / colmaudeen
ja neljNndmPolwten/Mcaminua
wthawat. Ia teen kaupiudm
monette tuhannelle/ sotea minua
racastawat/ ja minun Kastyni
piMw^t.

Mika st on? MastanS.
Iumala uhea rangaista eaickia nijta/

jotca namiit Kastvt rickowat ia ylitzenkay-
wat/sentahden pitamevan hcknenWihaamt
pelkaman/ niin etten me hanen KalMns

wastaan



wastaan riko: mutta hanen Armons ja
raickia hywaa/ lupa han Me caickille jot,
ca hanen Kastyns pitawat/ fentahdenpita
meivan hattda racastaman/ ia ^ielellLm
hanen KLikyns Mken tekemLn.

n. Uston Tmmustos.
Eutnga nuoren Cansan pltL tS-

mdn oppiman yxikertaisest.
EMmmLinm Uscon Cappale.

Luomisest.
uston Julnalan Etle/

Wn Caickiwaldian Tattvaan Ia,
Maan Luojan.

Mika ft oa? WafiauS.
Mna uscon ettLJumala onminunyn-

na caickein mmden luotuin cansa luonut/
andanut minulle Ruumin ja Sielun/ Sil-
mat/Corwat ia caickimuutIasenet/Tiedon
Toimen ia VmmLrryxen/ ia namLt caicki
wicla nyt woimas pita. Anda myds mi-
nulle kunfastjocapLwL Rawinon iaWer-
Hon/Codon iaHuonet/Waimon ia Lapset/
Pellon/Carjan ia caickia myos muita mi-
tL mina Ruumm rawinnoxi tarwitzen.
Wiela sitte/ suoiele iawarjele minua/caicki
myosWahingot ia Pahudet minun paal«
dani esia ia wyu. Ia caicki namat teke han

paihi

paitzi minun anstotani omasta sulasta Ar-
mostans ia Ij^llisestanShywydest^ins: fou
den caickein edestaminun tule hilndck kijttL/
ylista ia cunnioitta/ hanka cuulla ia palwel-
la: Se on totinen tosi.

Toinen Uscon Cappale.
Lunastuxest.

Ia IEsuren Christuxen pSA-
le hanen ajnoan Poicans meidan
HENram.rc.

MikZ st oa? WaffauS.
NrinZ uscon / ett4 JEjus Christus on

totinen Iumala/ Jsasta ennen ijancaicki-
suttasyndvyyt/ ia mvos totinen Jhminen
neitzesta Mariasta syndpnyt/ on minun
HCRran/ loca minun cadotetun ia duo-
mitun Ihmsten lunasti/caickista Syrmeista/
Cuolemasta ia Perkelen wallan alda wa-

pahti ia paasti/eij Cullall eikaHopiall/mut-
ta hcknen pyyalla ia cavilla Werellans/ ia
wiattomalla Pijnallans ja Cuolemavans:
etta min<l hclnen omansa olistn/ ia hanen
allans elaistn/ ia handL ijancaickisesWan-
hurscaudes/ Wiattomudes/ ia Autuudesa
palwelisin/ nijncuin han on Cuolluista ylos-
nosnut/ elaa ia hallitze ijancaickisesta. Se
on totinen tofi.

Cob



Colmas/ Uscon Cappate.
PyhMmisesia

MnL usconP.Hmgen pLLlle/ rc.
Mikck st on ? WastauS.

Minauseon ia tunnustan/ etten mina
omalla Dmmarryxellani ja omalla mmun

Waellani/taida JEsuxen Chrisiuxen mi»
nun HErraniMlleusco/ eli hanen tygon,
fi Ktlla/ mutta se PyhL Hengi on minun
sijhen Ewangeliumin cautta cutzuttut/ ha,
nen Lahjoillans ylbSwalisianut/ oikiaS U-
scos ylosMnyt/ pyhitt<ln-t ja wahwista-
nut/niincuinh^n coco ChrisiicunnanMa-
ilmas tygonsa cutzu / cocoo yloswalaise/ py-
hittaja IEsuxen Chnstuxen tpgLwetLna
oikias Uscos plospita iosa Seuracunnas
han minun ig caickein muiden uscowaisien
Synnnit jocap<!iwa armolisesta andexi an-
da/ iasittemijmeisnL Paiwana han minun
ja caickimuutIhmiset cuolluista ylasherat,
ta/ ja nijn mi nulle ia eaickillemuille Chri-
sim uscowaifllle sen ijancaickisen ElanAN
anda. Se on totmen tosi.

ili. Jfi metdiin Rucous.
Cuinga nuoren Cansan pUd

man oppiman yxikertaisesi.
Isii meid^n joca olet Tatwasa.

MltA

it on? Majalis.
TallaEsipchella tahto Iumalameita eu»

tzua jawefiwahwasiuscomaan/etta han on
meidcin oiKa Isam/ iame hcinen rackatLap-
sens/etta me sita tohkiammasi wahwan tur-
wan canfa handa rueoilisim / niincuinme
nLem Lapset wanhimildans tarpeitans a-
nowan. Jasuljetan tafiGeitzeMan Cap»
paleeneli Rucouxeen.

EnsimmainenRucous.
Pyhttttw olcoon sinun NtmcS.

MlkZ stoo? WaAaosr
JumalanNimi on kylla itzesianS pyha/

muttamerueoilemma tAsa Rucouxes/ettLse
myos meidangin tpkbnam tulis pyhitetpx.

Cotna» ia costa se tapahiu ?WastauS.
CoscaJumalan sana selkiast ja puthtast

opetetaan/ iame senB ken/ nijncumJuma-
lanLasientule/ Jumalisest elamme: sijhen
meita cmtaO TaiwallinenJfi. Muttajo-
ea toifin opetta ja el^/cmn Iumalansana
neuwo/HLn hLwaisemeivanseasam Juma-
lanNimen. Sijta wariele meita / OTai-
wallinen Jfi.

Tomen RucouS
LLHestulcon sinun Walvacundas.

M-k^stoa? WastauS. .

JumalanWaldaeundalDstp kpll^^



stans ilman meidan Rucoustam /muttame
rucoilemma tasa RucouxeS/ etta se myos
meidangin tygsm tutis. &

Tmnga jg «sca st tapahtu? Waftavs.
Costameidan Taiwallinen Istim anda

meille Pyhan Hengens etta me hanenAr-
mons cautta ustomme hclnen sanans / nijn
etta me tasa Mailmas pyhasti ja Jumali-
sesti/ja sitte Tatwanwaldacunnas ijancais-
kisestielsisimme.

Colmas Rucous.
Olcon finun Tahtos nijn

Maafa cmn Taiwaisa.
Mtka ft en? WastaoS.

Jumakan hpwa ja armollinm Tahto
fpQa tupahtu / ilman meidan Rucoustam /
muttame rucoilem tasL RucouxeS/etta se
myosmeidikn seasam tapahduis.

Lutuaa jpcvsea st tapahtu? WastaaS.
CoscaJumala estameidan lihakstn Tah-

tom / ja caicki pahat neuwot/ ja Perkelen
aiwoituxet strke ja tphicixi teke/ jolca eij sal-
iietta me Jumalan NimeepyKitaisim/ ja
ettFhanen WaldacundanS mewan typom
tulis. Sitalikin costa han kynnitta ja
tvahwista meita hanen pyhckn Ganaansja
oikiaan Useon loppuun asti. Tallamuoto
hanm hMjaqxMWTchtons tapahtu,

-7' ' Mite

Neljas Rucous.
Annameille TanLpLtwLnLmei'
d§n)ocapckwLLnenLeip6m.

',MitLst»n? Wastaus:
Jumala tosm pahoillenginJhmistlle an-

da jocapaiwaifen Leiwan / ilman meidan.
Rucoustam: mutta me rucoilemma / ettA
han annaismeidan ymmarta etta se Leipa / .

joSa me rawitaan/ on hanelda annettu r ja
ettckmekljtoxencansa sita wastan vttaisim-
meja nautitzistmme.

Mtka jc-tapLwaiuen ktip^on? WastauS.
JycapaiwainmLeipa on (sanoP^uch.)

caicki mitaRuuminRawinnoxi ia tarpeexi
tule/ cum on Rstoca/ Jtroma/ Waattet/
Kengat/Coto ja Cartano/ Peldo/ Carja/
Raha jaTawara/ hyw<lPuolisa/ cuuliaistt
LaDkt/ uscollinenPerhe/hurscas ja sowelias
Esiwalda / hywck hallituxen Meno/tarpeli-
nenJlma/Raoha^erweYs/hpmatTawat/
eunniallisttMenot / uscollisetMawat/ hy-
wat Kylanmiehet/ja muita sencaldaistta,

WiidcS Rscous-
Ama meitte meidSn Syndim

andexr/ nijncutn me annamme
metMWclaottstem.

r MMs
M



Me rucoilemma tttsa Rmouxefa/ ettek
meidan Taiwallinen Jsttm catzois meida»
Spndeim pain/ja nisden tahdcn hylM
meidanRusoustam. Silla emme ole mah-
dolliset sita saamancuin me ruooilem en^a
myos ole sita ansainnet. Mutta etta han
eaickt meille Armosians andais/ silta mo

Syndia teemmc jocapaima ia emme muu-

ta ansate euin Rangaistusta: Nhn me

myLs sitawastaamtahdom Spdammestam
andexi anda/ ia teh damille hpM/jotea mei-
ta wasiaan rickowat.

Cuudes Rueous.
Mjohdata mEKiusauxem.

Mttt st LN? Wastaus.
Eii Iumala ketaan kiusa / mutta me

rucoilemma taja Rucouxesa ett4 Iumala
tahdois warjella meita/ ettei Perkele/Ma-
ilmajameidan oma kiham/ meita wietteklS
ia saattarsmeita Epauscoon/ Epaillyxiin/ja
«uihin suurihin Syndein; ja jos me sen
eansa kiufataan/ etta me wijmein mahdai-
sim plitze woitta/ ia paalle paasiS.

Seitzemas Rucous.
- MuttaMftL mettL pahasta

Mrka se on? Sistavs.
Me ruMem tasa Rveonxes/ nijncuin

yhdes Summas / etta meidan raeas Tai-

wallinenJsam wapahdais meit<t caikista
pahoista/WRuumin/ Sielun/ Tawaran
ja Cunnian puolesta. Ja etta han wijmein
coscaCuoieman hetki lchesty/ annaismeil-
leautuaan Elckm^n/hywLnjop.un/ jameit4

I hanen sulasta ^ywdestansa/ tasia surkeude,
, sia/ tpgansa Taiwasen ottais.

AMCR. ^ . 7.
MNqsevy?Wastaus.

,
- Minun pitil oleman wissi sen pZalleetta

hmMn Rucouxem on meidan Taiwgllis
Aselle Zsallem otollifec ia hanelda cuuldut:
' Silia h<!n on itze ttstenpt mett4 rucoile-

( man/ju luwannut/ ett^ h<tn tahto meita
cuulla. Amen/Amm/ se on/ totisesi/ totifesi/
namat pita nain tapahtuman.

IV.CastenSacramentt.
Cuinga nuoren Cansim pita

m<tn oppiman/ jayrikertaisest ymmar-
ttmiln.

i.
Mika ftoa? Wastaisi.

Caste eii ole ainoastans palias West/
mutta on West Jumalan Kastytt suljettu/
ia hanen sanans cantza yhdistetty.
kutcasta ltt Iumala» sanat owa<? Masians.
MerdilnHERraJEstis Christirs san-
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P. Mattheuxen tykona wijmeises lugusr
MmgLt ulgos catckeen Mailman
ja opettacat caicktaCansoja/ ia ca-
stacaathntL NtmemJstw/jaPo-
jaan/ ja Pyhan Hengeu.

£
MitA ht-wa Caste mntraa statka? WastanL .

Caste saatta (sanoPLutherus)Syndein
andexi Saamisen/ wapahta Cuolemasta ja
Perkelest / ja anda ijancaickistn Elaman
caikille nijlle/ jotea Iumalan Sanan ia ha-
men Lupalixens nscowat.

LmaftaftIvmalan sana ja LupauS oa?
Wefiaust.

Meid^n HERraJEsts Christus fano
P.Mar.tykSna/wijmeises lugus:
Joca usto ja castetan/ st tule autna-
ki:mutta joca etj usto st cadotetaarr.

m.
CmogaWest taita «Hb staret tyot mareaan

saatta? Wastaus.
West tostn (sano P.Luth. dj sila itze-

fianskege/mutta IumalanSana/ joca we-
Veu canfajatykLnaon/ja usto / joca sanan
wedesa wastan olla / useo )a sen paalle ha-
nensaluotta. SillaWtst ilmanJumalan
Sanata eij^lcMucumWest /ja eij Caste.

Mutta costa sana tule yhdifietyxi weden
cantza/ nijn on seCaste/se on/armon ja Ela-
manWesi/ja uudeu syndymisen pejoPyha-
ja Hengestl/nijncuin P.Pawati sanoDtuxi
tygo.z.Lugus.HLnwapahtimett^/stn
uuden Syndymistn Peson jaW
hattHengen udistoxen cautta/ jon»
ga han meidpn runsaA
ulwos wuodattanut on/ melvan
Lunastajam JCKyen CHWwen
cautta; Senp^alle ettL meMnen
Armons cautta WaHwstaxi tG
lisirn/ perillistxt ijancaimjeett ElL-
MLn Toiwon j^lken. Se on to-
ttnen toff.

MtkZ CaSemerkiHt? WastauF.
Semerkitze (fanoP.Luthettis) ettast

wanhaAdaw / joca meijL wieE on / jsia-'
paiwaistn catuniu^n ja parannoxen caut^
ta/ Syndein ja eaictein paham Himoin
cansia/ pita upotettaman ja cuoleteltanian.
Ja jallensjocapaiwlt ylosnouseman uvexi
Jhmistxi/joca Pyhydes/ Manhutftaudes
ja Puhtaudes/ ijancaickiftsta elaman pita
Iumalan eves.

Eusttz-akicjottettu? Wastans.
Br P.Pa-r



P.Pawali sano Noinarein ty-
gL/ o.Lugus: EttLmeolemChri-
stuxen cansa haudatutCastm caut-
ta Cuolemaan. EttL nijncmn
Christus onylKsher^ttttyCusllui-
sta IftnlCunnian cautta. Nijn
ptta mySs meidLn uudesa ElLM-
Awaeldatyan. .

V-Mppi eli Synnin pAAsto.
Cuistga nuorenCansan sen op-

piman oikein ymmartam4n.
^Mlks Rtppi ili Symitr pZDZ oo? WastouS.

Rippi on/ costa Jumala itze e-
lt h^nen Sanans Palwelia/ HL-
pen Mstyns jalkeen andaa nijtte
Synnit ande^i / jotca tunnusta»
wat ja catuwat heidan Syndi-
ans/ ja Syndein andexi saamistn
ustowat.

Cutnqa monvs cSppaletta Ripisa on 7 Taxi.
Enstmmainen etta «e tunnustam mei,

dan Sndim. Toinen etta me anomma
Rippi Jsalda Spanin paW/ mjncuin

itze

' itze Jumalalda/ ja en mitan MepSile/
mutta wahwastuscom/ etta Synnit owat
sen cautta Jumalan edes Taiwais meilte
andexi annetur.

. Cutca byon^mMa pit^ Rtppi IAaedt^
tunnustaman? WastauS.

Jumalan edes pii4 meidan tunnusta-
man itzem caickijn Syndihin wicapaaxi/
waicka en me mjt4 tieda / ymmarra ja
mujsta mjneuin me temme Jst nreitzan
Rucouxes. Mutta Rippi Jjam chesa>lta
meidan m'miU4m4n ainoastans ne Syn-
nU/ cuin me tiedamme ja tunyemme mei-
dao SydammesLn.

Cutcasta ne swat? WastauS
Catzo sinun Saatys/ Jumalan kyM

mmenKaffyn jalkeen/ lSssin4oletJs4/M
ti/taicka Palwelia/ re. Jos Kna olet ovuk
cowaeorwainen/ uscomatoin / laisca/wihai-
nen/ netasT5isa ja Puheisa rc, Jos stna
olet muidei» mielen rickonut puheilla tajcka
tLilla/ wardstanut/walhettllut/ tchnyt jota-
kinwahinAota ja toisen oman turmellut.

Panestjsminuneteen yxi lyhykilinen^
Rtpxia mooto r

Nainpita simmRippi Jsas ches samnan
>. fo tunnuRamM^

' Br Ractz



RamsHkrrH/mtnd rucoilen trita vimKman minun Rippiam/ ia pa4st«m4n mi-
«ua Jumalan puolest minunSynneistani.
Zo-fivSolttPa!cL. Drengieli Ptjca/ oii«favor
188A)na waiwainenEyndinen/tunnu-
AMMan itzem' Iumalan edes wicapaaxi
»^»eaickijn Syndeihin/ erinomaisest
Nlnnastan min4 teidan edesan minuni Pal-
rollisexi/rc- Mutta(se« pahembi) enmina
olepasivellutJsandaani uscollisest/ silla m
miNoiemomsa asiasa tehnytnijneuin Per-
henhalbioilda minun kaffetty on. Min4
vim wihoittanutheidan /ja saattanut toru-
tnaan ja kiroilemaan/mim olen ollut lmsca
§a tehnptwondaWahingota. Mina olen
MutMas PuhM ja toija / rijdellpt ja
LorunUt wertaisteni cansia / rc. Naita caic-
ikia minei cadun/ ja rucoilem Armoo/ mi-

tahdonmirie84n minuani parata.
Vtt-kcu traahw fasooe-m ack»:

Erinomaisest tunnnstanminq teidan ede-
jan/etten minii ole uscollisest/ minun Lap-
pani ja perhett4ni caswaUanut/ enga oie to-
tuttanutIumalata cunmoittamaan. Mi-
nckolenkiroivut/ ollut mpos pahaxi estmer-
kixi sekapccheilla etta toilla/ mina olen mi-
Milasng afumllen paljo wahingota teh-

nyt/ eallist iapetollisestmyvnpt.Iamita han
ena lLyta Jumalan Kajkpja ia Saatyja
wastan tehnens.
Iss eij jocu taas loyda itzians taincal-

daista taickasuurembitaSyndia tehnexi/nijn
4lkan nijsta enambi lucuapitako / tehda-
xens pidembatL Synvein Tunnustusta/
waan sanocan yhden eli caxi cuin han tiet4:
Nain: Erinomattain tunnustan minci

teidan edesan / etta mina kerran kiroilin/
Jtemckerran pchuin rietaita puheita/kerran
sita N.eli sita N. tein ^ta andacaS sillanr
olla. Jos eij han taas yhtaan nimitta tieda/
cuinmahdotoin olla taita/ nijn alkaanmyoL
erinomattain jotacuta sanocoo/ waan ottaz
caan Syndein andexi saamisen sijna yh-
teises Ripin tawas cuin H4n Jumalalle
teke hanenRippi Isiins edes.

Sano edespain.
WJM waiwainen syndinen Jy-
^minen/ joca synnis sikL stjn-
nyt eM syndvnyt olen / ja wielL
sittengin / caickenamtnunettnatca-
nani syndistL elAmLta pitam)t o-
lm/ tnnustan caikesta Sydame-
Mni/ sinun evestis/ O caickiwal-
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dias ijancaickinmJumala/mimm
racas Taiwattinen JAn/ etten
minL ole sinua racastanut ylitzen
caickiaEavpaleita/ engciminun lA-
himmSWninijncuiniheW. Mi-nL olen / sen pahembi / monella
muoto rickonut sinua/ ja sinun py-
hiLKLffysanoras wastan/ stk^aja-
toxitta/ janoilla ja Ja tte-
dancheni sentahden ansainnenHel-
wettin ja ijancaicktstn cadoturen/
jos sinun pldars mima ntja duo»
miheman/ cuin sinun cowa oikeu-
deswaati/ ja minun shndini an-
sainnttt owat. Mruta sin^ racasLaiwallinen JA olet lnwannut/ett^s tahdotArmon ja kaupiudm
tehdL/ caickein waiwalsten syudi^sten cansia/ jotta heitSns parata
tahtowat/ ia wahwan uston can-
ja sinun kOabmSttSmLn kanpiu-
des tyaS pakmewat/ nijlle tah.
vot sina armollinenotta/ehk^ cuin-
gahe sinuawastan rtckvneet owat/

ja ttt ikanans cna heidan Syndt-
iins soima: Siehen min§ wai-
wainen syndinen my-s ihecyi luo?
tan/ ja rncorlentwwalliMMjv
nL sen silmn lupaures Alkeen/M
sit minulle armottinm ja lauptas
ja kaicki minun syndint anvsi an-
natsit/ simm pyhZiiNtmts tijtoxe-
jkijacunntG/Amen.

MAupias Jumala ja Taiwakli-
nm JA/ jonaa laupiudella eij

yMn lopvua ole/sinL joca oletkir-
siwLinen/ ptWmiekinm/ ja caM
pahat Tegot/ Rieoret ja Syn-
ntt suurest Armost ande/i annat.
Me olemttra/ sen pahembi / teb-
neetSyndici meid^nJAim canja/
me olemawciArintehneet/ ja otteet

, JumalattomatjajmunMielesric-
koneet». Sinulle ainoalle olem-
me SyndiS tehneet/ ja simin ede-
As payoin tehneet:muttadldmut
stele metdSn mbM pahoja ttw.



jam/E me olemma sangen wt-
heljdisexi jontunet. Auta meitd
Iumala meiddnWapahtajam/si-
nun Ntmes Cunniau tdhden/ wa-
pahda meitd m anna meille caicki
meidan Gyndim andexi/ ja anna
meille sinun Pyhdn HengeS Ar-
mo/ parata meidan Kndtstd Eld-
mdtdu/ Sinun Poims JEsuxen
Christurm meiddnHErram caut-
ta/ AMER.

LZHaa Aippi Isa stnoca».
Iumala olcon sinulle armollinen/ wah-

wistacon sinun Uscos/ ja andacon sinulle
WckiSyndis andexi.

2a saaoc«, wtM:
Uscocos etta tama minu» andexi anda-

lyisen onIumalan andexi Andaminen.
W«staus.

Ufton hywa HErra.
Xippi sasoca» wic!a.

Nimcpin sind vscot nijn finulle
tapahtu/ ja mindmeiddnHErran
MEHrisiuxeu Kdstyn

iran caicki sinun Syndis

andexi. Nimehm JjdnjjaPojan^
ja Pyhdn Hengen.
Ja sen mina teen itze Christuxen oman

KDyn jcklken r Nitacmn bao sano r

MJnL annan sinulle Taiwan
Waldanmnan Awaimet / W-

tL ikclnans sina Maan pddfld si.
dot/ sen pitL olemau sidotun Tai-
wais. JamitLItLuMs sinS
sititMaan pddttd/fen pUd olemau
vdstetyn TaiwaiS. Otcacat Py-
yd Hengi/ joitte te Synnit andexi
annatte/ nijlle ne owat andexi an-
netut; ja joitte te'ne piddtte/ nijtte
ne owat ptdetyt. Matth. rs.

VI. MarmSacramentt.
Cuinga nuoren Canjan pUd sen

-ppiman/ja pxikertaisesi ymmar-
tilmLi.

«lkL Altaris Sacramenti cn? Wastaus.
Seon meidanHErran JEftrxmChri-

fiuxm totinen Ruumis ia Weri/ Leinxkn
iaWiinan alla / meille Thristitpille sY^dL
ia juoda/ itze Christuxeida saatt^ ia ajetettu

Lusa



Cusa si ou kirjoitettu? MastaoS,
Nun kirjoittawat pyhat Evangelisieritr

Mattyeus/Marcus/ Lueas jaP.Pawali.
MEnHErraJEiusChristum

Kn^D-n^ fonaW petettin/ re.
Mita hywcla tLna Syominen ja Juomi-

ven matcaa saatka? WastaoS.
Sm andawat namat Sanat tieta.

LeidSn edesckn ulwos annettu ja
ulwoswuodatetku 5 Syndein an-
Vexi andamwi. Nimittain/ etta meil-
le tas^ Sacramentis Syndein andexi an-
damus Eiama ia autuus jencatdaisien sa-
nam cautta annetan: sillarusa Syndein
andexi andamuson/ finamyos onElama
ia Autmts. . wo

CuingaRuumillinen Spommen ia Iuo-
mimn tattamjn woimaliista rsttta tchd< ?

Wastaos. .

' Syominen iaJuominen eij sitateg^ (fa-
»oP.Luch.)mmta ne ftnat/ iotcatasa o-
wat: TeLdtin edeflAruutwoS annet-
tu jaulwoswuodatettu Syndein
andexi simmExi: Iotca.sanat owat
paacappalet ESacramentis. Ia ioea
u)co ne sanat ia luotta hane^ Oden pagi-

le/ HZn saamita ne lupawat/ Nimittain
Syndein andexi Saamifen,
Cuc- laman Gacramtn'iri ktlwolliftst vavtttze

Wastaus.
Paastota ia ruumilliftsta itzens walmi-

sia/ fana P. rutherus.) jon kylla hywa ia
ulconainen Tapa /mutta se onoikemmah-
dollmen ia/kelwoklmen joca usco namat sa-
nat: Terdun edestcin ulwosarlnet-
tu ja ulwoswuodatettu Syndein
andexi^ andarniseri. Mutta joca eij -
usionijta sanoia/waan epaile/ se on mah-
dotom ia kelwotoin/ stlla fe/ fana teidan
edesttin) wacki yhtauftoilisia SyvandL

Muonen Daulu/
Opettaille.

^XTtacat i^esianne waari/ ia caikesia
^^DLaumasta/ johon Pyha Hengi on
^^teidan Pispaxi pannut /t caitzeman
IumalanSeuraeunda/ ionga hanWerel-
lans onwoittanut. Act. 20:28.

Pisyan pita okeman nohtettoman/yh-
denEmannan yMhen/walpaan/ raitiin/si-
wian/ Wierasien hochoian opettawaifen/



ew Juomarin/ch tappesian/eh' McknWoi-
tonpyytaia/ waan armelian/ eyriitaifen/
eiiahnen: ioca Huonens hywin hallitze A
iollacuuliaiset Lapset owat/ eaikella fiwey-
della / e» aston Christitpn. i. Tim. z a. 2.z.
Hanen pfM hinni pitaman puhtasia ia o-
pettqwaisesiaSanasta.Tit. i. v. -.

Sanancuulioille.
Mtusiacat teidan Opettaitan/ iotea teille

. Jumalao Sana opettanet owat/ la seu-
katcat heidan Uscoons/ Hebr. i z. v. 7.
Niin on HErra Mnnyt/ett6 ne iotea

Evangeliumita ilmoittawat / pila Evan-
SeIjumistaElatuxenssaaman.l.Cor.9«v.i4.
Ioca Sanalla neuwotaan /^ se jaca-

caan/caickicfhywa sille/ ioca handa neu-
wo. Gal. 6. v. 6.
NePapit/iotca hywin ballitzewat/pitq

caxikertaises CunniaS pidettaman/ erin-
omattain ne iotea/ Sanas ia Opis tyotL
tekewctt. Silia Ramattu sano. Eli sinun
pidaRihtckappawan Harian Suuta kijn-
nisitoman. Ia^Lyomies on palckans an,
sainut.i.Tim. 5.0.17.18.
Olcat teidan Opettailien euuliaset ia

tzuratcat heita: fiUg he walwowat teidan

Sieluian/ nijneuin ne jotea lugun nijsii
tekemanpitZ: etta he sen Ilolla tckisit/ ia eij
Huocauxella.Hebr. 1 z. v. 7.

MatlmalliselEsiivallal.
" Eij oleEsiwalda muutoin cuin Jumalal-
da/ newallat iotca owat/ Iumalalva «e

fitatyt owat- Sentahden jocainen cuin i-
tzens Esiwalda wastan asettaa/ se on Iu-
malan Saatya wcstan.Mutta neiotcawa-
"sian owat/jaawatDuomion pMensSil-
!ct ne iotcaWallan paalla owat/ eii olehya
wintekioille/ waan pahointekioille Pelwoxi.
EUes lahdoEsiwalda peljcka/ njin te hyw<!a/
sittessaathanelda Kijtoxen: Silla han on

Jumalan Palweliasinun hvwares.Waan
jos sina pahaa teet / nijn pelka: silla ei/ han
Meckahuckaancanna /mutta onJumalan
Palweliu ia Costaia/ sille Rangaistuxepi
jotea paha tcke. Rom. 1v.2;.24.

Alimmatlill.^
"

Olcoon jocainen Esiwallaltealamainen:
filla ei» ole muutoin Esiwalda euinJuma-
lalda. Rom. z.v.r.

'

Olcaat alammaiset caikille Jhmisille ia
SZadyille/ HErran tahden/ olisco se Cu-
«ingalle/ niincuinplimMftve/ tgickaPaa-



miehelle/nijneuinmjlle iotca haneldck lahe-
.tetytowat/ pahointekiorlle Rangaistuxexi/
jahurscailleMoxexi.-i.Pet. r, v. i14,

Andacaat Keisarille / cuin Keifarin 0-
Mt/ ja Jumalalle Icuitt Iumalan owat.
HWth.rr.v.Li.
Minaneuwon/etta enencaickia pidett^isin
Rucouxet/anomiset/toiwotuxet ja kiitoxet/
caickein Jhmisten edesta / Custingasten iacaiken Estwallan edesta/ ttta ire rauhasjalewos elaistrnme 5aikes JutNalifudes ja.
Cunniallijudes. l. Tim. 2.M.2.
Neuwo herla/ ettt! he PaamiehillmsjaEfiwallallens alammaiset /a euuliaiset olisitTit. z. v. i.

Miomichill.
Miehet racastacat teioan Waimojan/

nijncuin myas CHristus Seuracunoa ra-
casti/, imulos annoiitzens hanen tcihtens/ et-
ta ftn pyhitais. Miehen prta myosWainmojanS racastaman/ nijncuin omia
Ruumitans. Joca hanenWaimoons ra-
casta/h^n racKa itzeens r stlla eij yxikanole
omaa Lihaans coscan wihannut/ waan e-
lattck ia rawche fita/ nijncuin myL-HCR.ra.Seuracunvaa/ Eph. /. v. 25.
KeMehetafucatWaimom cansta tai.

volla / ia andacaat sille waimoliselle nijn-
cuin heicommalle astialle hanen Cunnians/
nijncuin myos Elaman Armon cansape-
riliselle/ i.Pet.z.v.7»

Miehet racastacaat teidan Waimojan/
ia alkaat olc» tuimat heita wastaqn/Col.
r-v. i-.

Aiviokvaimoill.
WaimotolcaanMiehillms alammaiset/

nijncuin Sara oli Marahamille ia cvtzui
hclnen Herraxens/ ionga tyttarixi tekin tul-
leet olettaa/ ios tehywin teetta/ ia petkamat
oletta/ i.Pet.z. v. 5.6.
Waimot olcaan Miehillens alammai-

fetnijncuinHTrralltrSilljlMiesonWai-
monPaa/ nijncuin CHristus on Seura-
eunnan Paci / ia han on hanen Ruumins
holhoia. Mutta nijncum Seuracunda on
Christuxellealammainen/ nijnmyosWai-
mot pitaMehellens caikis alammaiset ole-
man/Eph. 5« v. 22.2;.
Sinun Tahtospita WeheS ala annet-

tu oleman/ia hanwallitzc sinuasGen.z.e.16.

Wanhemmill.
Isat/alkaatpllyttako teidanLapstayWl-

haan



haan waan easwattacaat heita rangastur-
xesiaHTrrannuhtefa/Epb. 6.V.4.
Mutta joca pahenda phden naista pii,

mmmist/iotca uscowot minunpaalleni/ pa-
rambi hanen olis/ ettaMyllyn Kiwi ripu-
stettaisin hanen Taulaans /ja upotettaisijn
MerenSpwyteen/ Matth. 18. v. 6.
Jumala sW Todistoxens Iacobis/ia

andoi Lain Israelis/jonga han kaffi mei,
dan Isaim opetta heidan Lapsiliens. EttZ
wastatulewaisetoppisit/ja Lapset jotca wie,
lLfpndywat. Euinhe caswawat/ ettL hekin
ilnioitaisit Lapsiliens/Psal. 7 8. v. 5.6,

LaMen.
-aptet olcaat cuuliaiset teidanWsnhemil-
lenHErrasa- Gillet se on oikem/ eunnioi,
ta sinun Jsaas/ ja Artias / joca on eusimmai-
nenkastp/jolla Lupaus on/ettasmmesiyisit
ja cauwainelaisitMaanpaM/Lp.6.v.r.r z.

Lapset olcaat cuuliaiset Wanhemmilleu
eaikisa: Sill^ se on HERralle otollinen/
Lol.z.v.r<».
Te nuoret oleat wanhoikle alammaiset/

olcaat caicki<oinen toisellen alammaiset/ja
pitattck teitan kijndiast noyrpteen: Silla
Jumala on coreita wastaan/ mutta noyril-
tecmva Armon. Noprpttakaat sij6 teitan-

Jumalan wakewan K^lden ala/ etM han
teidan ajallans corgotais/ i.Pet. v. 5. <5.

Zihnmllja rmannill.
Jsannat/se cuin oikeus ia eohtuus on/mjn

osottacaatPalwelioille/ tieten etta teillakin
on HErraTaiwas/ Col. z.v. ult.
Jsannat/tehkaatmybs nijnHM sPal-

welioita) wastaan/ia panaaat pois uhcau-
pet/tieten/<tta teidan HERran on my5s
Taiwais / jonga edes eij ole Jhmifen muo,
don eatzomusta/Eph. s. v. 9.
Eij sinun pida tekeman Lclhimmaiselles

wilLryttL/eli rydwaman handa. Sinun
WiwamieheS Palcan eij pida oleman si-
nun tpkbnas huomisecn asti / Lev. 19. v.

Ala pidata palckaa sild- KLyhalvack ja
tarwitzewalda/ re.Waan maxa hanelle ha-
nen PaleanS sina Peiiwana/ ennen Au-
ringonlat?emata/Deut. 24.0.14.
'PalcolW.

Palweliat/ olcaat cuuliaiset teidan ruumil-
lisille Isannillen / Pelwolla ia wapistuxel-
la/teidan Tydammen yxikertaisudes/ niin-
cuin Chktstuxelle. Eij ainoastans Sil-
main edes palwellen/ nisncuin Jhmisten
Melennoutexi/ waan vijncuin Christuxe»

7 Pal-



Palweliat/ tehdm Sydammest hywaka
mielekamita Iumala tahto. Ia tietkaat/
ettL te palwelette HErra ia eij Jhmisia.
Tietkaat myLs/ mita hywa cukin teke/ sen
hgn onMens HErralda saapa/ olcon or-
ja eli wapa / Eph. 6. v.5.6.7» s.
TePalweliat/ olcaat alammaiset teid<ln

Jfannillen caikellaPelwolla/eij ainoastans
hywille ia siwioilie/ waan mybs tuimille/
l.Pet,2.v.rs,

LestMe.
Jocaoikia Lessi on/ han on pxinans//a

asettaToiwons Iumalanpaalle /pysyinai-
na RucouxisMia ia PLiwH. Mutta 10-
ea Hecumas elaa/ se on elawalda «uollut/
rTim.5»v.6. .

,

Mina fanon naimattdmille ia LeMe:
Seonheillehywa ios ke owat nhncummi-
nakin. Waan ellei hewoi heitans pidckttcl/
nim naicaan: Silla parambi 0» naida/
cuin palaa/ i.Cor. 7«v. ^9.
WanhainWaimoin ptta itzens koytta-

man/mmcmn pyhain sopi ia ei oleman
panetteliat/ eikajuomarit/multahywino-
pettawaistt. Jotlda nuoretWaimotTapo-
ja oppisit/ etta hehei-an Miehians raca-
siaisit/Lapsensrackana pidaisit/ olisitsiwiatia puhtat/Tit.2.v. z. > M

E. Meiselle LavM.Caicki mitta te tahvotta etta Jhmisetpita
^lletekemiln / nijnte myoS heille tehkaat:
SillL nam5t owat Laki ia prophetaat/
Matth.7 v. 12.

Racasta Lahimmaistas nijncuin itzias/
W nijhin Sanoin coco Laki' suljetaan/
Rom.ir«v.-^
Mina neuwon teitL / etta ennen caickia

pidetaisin Rvcouxet/ Ansmiset/ Toiwotu-
let ia Kijtoxet/ caickein Jhmisten edesta/
i. Tim. 2.v. 1.2.
-Olcon Rackaus wilpitoin / wihateaat

pahaa ja kijnnirippucaat hywasa. Wel-
jellinen Rackaus olcoon S^dammelinen
teidan keckenan. Ennattakaan tomen toi-
ftns Cunniatg tekemas.Rom. 12. v. 9.»o»

MikertWt
'

Wysymyret/
Nuortenia yxitertaisientOden

r. Oleteo smLEHristittysWastaus.
^E?^Len: sillamina olen castettu Isan
^^MJumalan/Pojan iaP..^engenNi-E^d»«tueen-ia pidan oikeinLhvstuxenmi-



nun kunastajani ia Wapahtajam' edesta,
r. MWL s»sChrMttlys ja

' Autuusseiso? Wastaus.
Se seifo stinL:ettameillaon oikia Tun,

do ia Ulco Iumalasta/ hLnen Olemisestanil
ia Tahdostans ta^ttd me pidamme yhocn
Christillifen ia Jumalisen ElLmakerran /
se on: EttS me tunnemme Juma-
lan/ jawaettamme h^nmKafkyus

! jdlken s
z. Miftd me tdmdn opimme?

Wastaus. ?!

Taman me opime Catechismuxest.
4 . Mika CatechismuS onr

Wastaus.
Catechismus on lyhykainen Thristilttftn

Opin Summa / uloswedetty Ramatu-
sta/ ia kafitetty lyhykaistn Paacappalein/

Kysymysten ia Wastausten cautta.
5.Emnga monva-Pddcappaletta

onCatechismuxes? Wastems.
Cuusi i. JumalanKymenenKastyd

n. UstonTunnustos.
in. JjAmetddnRucous.

k 8 iv.CaftenSacrammtt.
V. Rippi eli Synnitt pSdstr.

iV.HEr-

I
U — M*

-

-
'

■

K
■ y

IV. HERran Ehtolinen elt Al-
tarin Sacramenti.

r.

Uumalan Wist/ ai Uym<
menestd Kdflyftd.

. i.Wt aijetan katstasWasiaus.
Sentahven: etta meivan pita ensist tun-

demanSynmnLaista/ jos muvtomCvan-
geljumi taita meifa jongrinHedelman tehdck. i
r-.Cuca mettteon Lain andanutlW.

, Jtze Jumaka Mofexen eautta Smain
Wuorella.
?. MkLIumalanLakioils W.
Jumalan Laki on Juma tan iiancatckisen/

Totudenja an^aran Tahdon Selitps/cm'n-
gq meivan pita meitan k<kyttLman Toiv^
Puheilla ja AiatuDa Jumalata^ iaAHM
maist^m wastan.
4.CuingaJumalanLakijaetan.

Wastatis.
Cahten Taullmn: Sijna Edelliies on

Colme Kaffya/ jotea waatiwat Raerautta
Jumatata wastan/siina Toises on Seitze-
m^n/ jolea waatiwatRackauttaLahimmai» j
sta wastan.

k.M' > 1



5. MtkL Lain Summa on?W.
SiuunpitL racastaman HERra stnutt
Iumalatas/ caikesta MUN Sydamme-
stas/caikesta sinun Mielestas/ ia caikesta st-
nunWoimastas: ia stnunLLhimWLS
nljncuin itzias.
6.Tatta<djocu Jhmimn tulla au-

tuaxi LainTblven cautta? W».
Eij:Silia ettei yxikan taida Laikia taytta

(multa JEsus Christus on Lain tayttLnyt.
7.MhiygM Lakt ontarpel-

linen? Wastaus.
Lakiopettai. mitameidan pitd tekemZn

iajattaman- L.TundemanSynnin. zPa-
kenemanChrrstuxenLaintayttLian tygd.

8 .Cuca on Syy SyndiinW.
Perkele ia Jhminen.
9* Moninamengo Syndi on?W.
Cahtalainen. Perisyndi ia Teeocosyndi.
i o.Taidatcos lukea JLmalankym-

menenKastya? wastaus.
Taidan.

II.

Mon Dunustoresta.
r.Mixi nyt seura Uscon Turum»

stoxcsta? M, Nrjn.

Nyncum Laki meidan opttta tuvdemani
rynnin/ nijn opetta EvangeHttMi?
Mgameidan pitaSynmst pelastetuxi tu-
nan.

"

"

r. MMEvangeljumi on £W.
Evangeljumi onJumalanWof.
ia/ caikille ustowatstlle Autudext /
om. u 16. S-on: Ewangeljumi on su-
inen sanoma JuMalanArmosta jaSyn-
in andexi saamisesta Christuxen cautta
Me tifcowaifille.
i CusaCappalesa kLsitetcinEvan-

geljumi? Wastaus.
| Erinomattain Uscon Articuluxisa.
4. Cuinga monda Uscon Articuli

sta on? Wastaus.
Z Nista on colmeP^aArticulusta: Ett- '

fmmLinen Jsafta Jumalasta ja Luo-
«festa t Toineu Jumalan Pojasta ja
Lunastoxesta: Colmas P. Hengesia D
WyhittLmisesta.
! 5.MM hywS on Isi! Jumala

meille tehnyt? WastauS.
I JV JumalU (Pojan cautta W
ihasa Hensesa ) 0» meidan luonut: ylos
I ; C M



Mmeitq^hotho nnita fuojele ja warje-

s.' Mt^hywA ou JumalanPvi'
(ameille tehnyt? 2Lastaus.

', Imnalaa Poica (viosamrettuI-fafod ja stjnnytP. Hengesis) tzN wNan

% MttShywS onB.Hengi meil.
ieichNyk?Wastaus. _

PMHmgi iM
Pozasta) han cutzu mera AumMniveu-
rasEaan/ ptpswMa M 'pyhitB Mta/
ia andexi arida jompmwa meidan Spn-
-im ja ndtta waieutta Pyh^ Hengi/ul-
«NlWt Saarua-Wican: palwei^rek
eautta Sauasrnisa Gacramendeisa; ia
stsDsesti Ahnusten -Spdcknme^ia Mie-
Mi ^ .. ''. r.jninn** •

K.EMIj2 Iumaia / PoieaJU'
Mala io PyhaHttvi JWala owat col-

me Versona/ oagost otiaZchtcuta >>
yxi Imnala? W.

'

iM/mEardopsians ittr MJUNM<
fa/ fa rolme^.Persona Mesa

J MrnWMri olernisesa: Wcuin taina U-"

Wj MticuluS-.luuv hpwM M-ille edes-
Lr^ 2 pan,

pannan Athmiastuxen Tunnusloxesa.
9.MM hySdytys meilleW on/

cttame»p:mme nckmat Usco» Articu-''
met r Wast. , .» ?

(^W^chyod-tys: Silia enststame o-

Amme tundWW Jumalanhanen oleml-
Kns pvs^sia eum sannoitu on $. 8- ia
hauen Ihyw^in tecoinsa puslesta/ q. 5.
6. 7^ Sttten mntle on Lohdutus
caikis rUUMttttsis waiwois / fijta ensim-
mLifestaDrticuiuxesta: ia eaikis hmgeli-
sis waiwois/ W toifesia ia colmanncsta
ArttcuLMa.
lo.Taidateos lukea Uscon Articu-

luxet ? Wastaus.
Taidan / rc.

NL

Usa meidan Uucouxest.
r.Mixi nyt seura Rucouxest.

Wastaus.
Cosca me olemma wanhurftaxi tulleet

Uscon cautta/ nijnme sittensin-tai-ammo
picaisest iangeta; on siis -suurest tarpeiti-
nen etta me aina rucoilemma/ iota
MK^S Christus opetti OpeWlavstiietDs.

C-
'
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r.MkLrucotlemiuenon sW.
. Seon/ pita nLyraa ja catmvaista Can-
japuhetta Iumalan c«n£a caikistatar-
PLIM.
z. Cum -n k^stmyt meidSn m«

<oilia ? Wastarrs:
Iumala t^e /Psalm. 50. v. 15.RutoL»

le mtmraH^dWs/^c.
4. Ongo fe Synvi jos etj ahkera.

. fli rucorUa? Wastaus.
Tosin se on suuri Syndi: fillaAama-

la on k^enyt meidckn usein rucoilla r io-
ea siis eij tee /M ricko Iumalan
KaskyN vijncuin Warasti» ja Huori»
tekrL.
5. Cuingasta meidan pitL rucoile»

wan / ettaRueouxem tulis cuuU
duxi? Wastaus.

NreidZn pita rmolleman/1. Cheistuxm
Nimem/ se on H5nen ansionS ja maxonS
tshoen/ r wahwasa Uscosa / z. Catuwai-
sella SpdLmmelljl/ia> Ruumillifia tar-
AMiU „Tulemmeco me atnacuulduxl/

costame Da tawalla rucoilem-
...

I Tulemme tofin: ja waicka Jumala A-
L wun cansta wijpp/ nijn han «oettele mei-

A dan KZrstmistLm: ja anva meille cuitengin
8 mita me anomme eli sita cuin tarpellisem-
ff bi on.
> Cum on caickeirrparasRu-

eous?Wastaus.
: Jsa meidan Rucous: jonga Christus
on itze cocoon pannut/ ia kassenpt Opt-
tuslapstansnijn rucoileman.

l 8- Cuinga tamL Rucous jactant ,

Wastaus.
Colmen Osaan. 1'. oy Esipuht. r.

. SechemenRucoufta / jaz.PLLtSs,
9. Tawatcos tukia ja ymmLrta

t^man Rucouxen? Wast.
Tardant follain muodolla)
io. Phdexi Coetuxeri Cuingas

pmmarrat Esipuhen?W.
^e Sana Jja MMarretan e-ikista

^olmesta Personasia.SeSana metdrin
wahwista merta Iumalan Rackaudest/D
opetta rneita rucoilemaan toinen torsem e-

Vesta.Ge.Gana Tatwafa / opetta meille
ettS Jumala/ iota me rucorlemma / on

Carckrwqlvias ja joeapaieas lassa / re.

Sr W Castm



Mstm WacrameMLg». MtngLWdenRlicost^estw' I
ken satiraCasteest? Wa^Seutahdon / etta <osca me.Cai?en (Gt- kin o!enM'Ll/tos Jumaian canfa/niinfe n

andamafc suuremmanUfcaliuxen rucoilla. k
L. Cuinga monda-pu Uden Testa- kmenvin Sacrpmentia?®

, |Eaxi: Castm ja AltakiN Sacra,' -1
3, Cuca on qstttgnuLCastmSa- z<rSmendin;Mastalis. '

.

'

»MJumaia/yhden KMpn cautta Jo- k
HaiMeSCastalan lpgo / (Ltst.'M.rAKn- iOa KastpnChristus finen kerr<Opetus- |jdpfilicns/Matth.'28 v. ly.
^4.Mt^ Caste on s. MastausL '

Paste er ole alnoallans paiiasMefl
f. Saapico jocu Caftees mmlta r

' zmrfpyttLLdeLomt-<W» .r,
- Wafta^ ' s, '

./
Eij nMu muotoi filia i.on Christuskilkliest nimittaW weden edes pandawttxiC-stees. 2. Cy ple AohannesjSastHLi-DpostoiitmuM M<krkp.delta tastanertsuii^

Wedel-

-Wedell^z/Vavch^SCHMrshMnM
stefuns IckmlinEtSlMlMn pyhittcknhL

KenenMfmcen^ltii dastetta-
Nimeen Ijan iaPofania
7 . OnZo^tLco ColminaM^^snL
On: Silia nqk^m^Armrasa on soea-

paicas / nijy hjn oii, toWsta,trK.Wh-K
fi ^yol^ ylosot-
ta pn/ cum castetaan/ , hanm LapstrenS
iaP«ilisexens.^IE^ChvistUs"^uh»
dista'hanen kaiksta SyYneista:' Pyh^
Hel^i wmcutta 'Ufton h^nen Syd^n»
mefans. 7

" '

8 .MtLs olet ulosluwaunut

^EtL^mmtUi pMruopuman
ia uscoman 3fSil/ Pofan ja PWW

S.Oletcos stn Useolttstft pitSWt
^fUl - Wastaus.ttll >9? :

Julpaia nahks«WivL vstn ss»4ttrtzzl»i
Mnyt ktt mmil^n SynVSistdccWch
Mhosttay^t Jumalan/^ ia tchnytMamrV
Mat<malie k<ipa. 4

'

C^rr

U 4
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-0. Cuittgas tahdot ihes sowittaJumalan cansta ia ftn lmonudistac5mCastteSt^tpv»r WafiavS. '

Sen mina opm sturawaisesta Christilli- lMOpinCappaleesta. .

»

Mlppifki Mynnin-• MMa. ;X Seuracosta tanM Syyn tah- iden wlvennexi Ripista eli Synnin
Paasidsta? WastauS.Seura oikem r Silia etta nie CastenginKlken usein SyndiL teemmr Jumalata ia

'

Liihlmmaistam wastan/ min emme muulla '

^awalla taida saadaSpndlZm andexi/cuin '

Lvtiseu Parannoxencautta.
*. Mmd Parannos sttso sW. i

' Se stisoJhmistn totises Kaandymists<l lpahasta hywaan.
z Cuingamondacappalettaonto- 8
tises KSandymises ia ParonnoxeS/W.
Caxi: Niimuin. -.EatUMUsiaiar-

tetty SydLn tehtyinSpndein plitze(nimit-
costa iocu tunde/ tunnusta ia cata

Spndeians.) Usto Jumalan Armon
packlle Syndem andyi fqqmisestq JEiu,

Anston tahdet^ 4 Tahlo-

4. Tahtoco Iumala audexi andit
mcklemeidan SynDim?Wastaus.
Tahto totiststrUlik hcknpuhniuuri suloi-

sesti stjnLP.Ramatus/Erech.;z.v. rc.

L.OngoSaarnamtehlitMnWoi-
maJumalan siasasynnit andexi

anda r Wastaus.
On/ senWoimanon Christus cmdanut

Saarnqwiralle / nimittain andexi qndaa
Catuwatsille heidAnGyndins.
6. Cuinga se Jhmtnen taita tutta
catuwalsexi/ioca onSyndinm?W»
Se tapahtu/costa jyndinm Pane Iu-

malan Kymmmen Kastya silmilms eteen/
iaaratele/ cuingahan nuta wastan on syn-
dia tehnyt. 2. Ajattele Jumalan wihan ia
rqngaistoxen pa<Nie/ iocaSyndia seura; ia
rupepelkamania wapihman/ ionga paalle
seura. ;.Sarjettysydan ia suru/etta se lau-
pias Iumala on wthoitettu. 4. Luitengia
tasa Surusqns fyndinen luotta itzene Iu-
malan Armoon ia Lhristuxen Anstoon.
7-Taitaco Jhminett ftn ihest^ns

matcaan jaatta? Wastaus.
Di millan muots: waan costa Jhminen

nautitze nuta walicappqleita/ cuin Iumala
s^j wBM^8^MM?nmPphaHena

L» sM



i

MtfinamatwaiMa:
ftamM. UsconArticuluxes/mina uscon/et-
ten winL omalla Ummakcpxellani eli woi-
mallaor taida uscoa/rc.
8. EtkoM IMala mitM
meilda waadi cmn sen / etta me Spdckm-

mestam cavum meidan Syndej^m ia
uscome syndein andext saamffen?

'

>i... Mastaus. .

Eij mitan muuta: SMM JEfuF
Christus on mm callisci maxanut meidan
Syndeim edeft/mjn Iumala eij munta
meilda waadi cum sen/ ettame wahwastiu,
scomEhristlixen euotlexi meidan Syndeim
tchdey-c'^ ywsnysnexi meidan wanhursca-
vden-.tahdem,
s.Eosta me olem saanetGyndim
andexi mistastameidan sitten pila enim-

mcknahkeroitzeman.?W. » /

i PMstaia JumaiisestaEi<kmasta.
'o.MWme wahwtstam metdcin

uscsm / tttameolemma saanet T

Ssnvjrv. andect? .

HERran JEsuxen EhrisMxenEhtolli-
sen cansa. vc.

KltarmUacramemW.
''

\ iCuca

I «i i.^EWtzMkMMMKA i

I
> r. Costa/ cN mtsla-«jBa vll seta-

ita

rWDchaWO^Mrm^/ MI \ pM
1 z.MlUtawatta va Chnstus astt»

tanuttaman Sacramendm ? MvM
JEsus oyiMvqtz.Miia jpuvp z X.

4. MW^ AttaMi GacramOti
0ff^WastauS..i

' Ge VN meidan HERRchi^JEDen
Cbristuxen totinen RuuMis iaWe^^-Lev

. wAn ia Wtjnan alla/ rc.
'

i -s,?
5. MW LM pM erinomattai»

i. Ettei^eip5iaWijna MUUtU CLe^tu-"
xenRuuMl ia WeLexi. -KttriLM

! Wjnamerkihe C.hristuxen RuumiKa ia
werta. Mltta z Ettcl me kejtvWci
Wijuan atta ja cansta nautitzemme
Chusmxen -totift^Wumm
ia tapahtu yionluonolliseila / kasittama^

ia tutkiftelemattomalla mvovolla.
l c-



I

s. Tattango Wa Mas?eiw^n D
wijnan fias jottakin muutq nau-

tria? Wastaus.
EijmillLi amote /ftll3 sm censa muu-

tetajsin itze asewxen ia Testamendin^Sa-
M. EMWWp4 iaWAm eij ole^a-
xllilia / nijn wahwistetan Uste Svndeitt
andfri stamisest/ AumMn sattan totwrl-
lifilla Kchauxiila.
7. Ongo se tarpeltinen EChri-

MnmJ-mmen kcky usemHER-
ranEHtvvrfella? Mast.

^vsi»onstKruresttarpeKnen:MCHri-
pus on sentaydetta todellgMenyt sanoden
GySkLt/juocat: ntjn usetn cuin te
Dotta; nm myos tehk^t st.
8.Cutcataja EhtolttstSowatmah-

dotliset wierqat? Wastaus.
Mt mahdollistt ulwosmaalatan Lu-

theruxen Setikpxesa nam: Pastota iq ruu-

rmUtftst itzens walmista/ on kylla hywa ia
«ieonmnin tapq: Mutta seon oikein mM
dottmen ia kelwollmen/ioea usto namat
sanat: Teidckt edeMn ulwsdan-
nettu ja -ulwosrvvodatttw Syn-
lMandext andamisirt.

^Czttca

9. Cmca owat mahdottomat wt^
- raat? Wastaus. i
Miotca i. eij tunne/ tunnNstq jq cadu

Syndejans/muttanijta kieldawckt/ wahen»
daE estelewat ia eveswasiawat. a.Iot,
ca eij itzians tuota ainoastans Ehristuxen
Anfion pMe/ mutta myos pr>hain Jhmi-
sten taheidcln ontam toidens paalie. z Jot-
ea waandelewat Asetus-Sanam Drnmar-
rvxen. 4. Joica kapwat HERran Ehtol-
Kselle Tawan uleocullatusta
dammesta ilman hyw<! aicomista parata
paha Eiamakenans.
10.MM Rangaistusta pit^ Mah-
dottomain pelkammi/ ja mitaLohdu-

tosta Mahvollrstrn wkwomaa? W.
Mahdottomat taptp peljata/ etta he tu-

lewat chicapilaxi HErran Mmmistet^a
Wereen /ja ett<l he sybwLtja juowat itzek"
ItNSDuomioxr. Mutta neMahdoWtila-
huttawat Wns AEsuxen Ruumin ja we-

renOfallisudesi/ m Syndein andexi Saa-
misest- rc.

Naatoreri.
MkL on caiken Opin Summa/

mridM Christiliis-destm? Wast.
- Raca-



r,; RacMan AttMkttaMtMhch
nen KcistrMttsrrEMbta tuite™*
kekn Ahmffte»: tthdaurtUa JumM ossSdes
taopaDuomiolie caickrTyot / cuin falatut
owat/.jvconeolistt^yw<lt/ t!d pahat.-i^

> >»> ^It 1«J

ranmM. >

ik<knans jtLhto autuaxi tgka/«Asmja ennen caickia tarrritan/ettaW^^nelia on se Ma,Momen Lhristil-
ljnen.Mo . -

'

Aoca
’

tli sita taydellisetttk ja vuhdaina
pidase ilman epariemata cadotetuxi tule
hancaiekisesta.
MNijn on, npt tamqse. oikia phtejM
Christillinea Usco / etea M yhta Jumala
Colminaifu^& cotmingrsutta. yhdesa
Jumaludesa cunnioittam. ,-
Ei cuitengin Personalta secoittain/.ei,

kajumalista olemista 'eroittain.
Silia tsimn^n Jsan pexsona/tomen

Pojan/ ja tvimnMhan^Hengen.
Mutta JsLja Porca., jaPyha -Hengi

on pxi Zumcila/ phdmealdainen. Cupma-'

sa/

sa/yhdencaldamen yaneaickiseS Maijeste,
trM.'U.^jt,> ",r-!
v-. Mmg^caldamen on M / sencaidamm
on.Pvico/>sencaidainenonmpLsP.Hmgir

Luvmatoin on Jja/ luomatoin otr Peie
ca/lnoryatytn on PM Hengi,.
Mttamatoin on Jsa/ mirtanurtoin oy

PoMkpUMtoiNpLtPrHengi»., /

Jjancarckinen on Jsa/ ijancaickmenon
PoiEijaneaichnen on P. ^)engi.
Jq, eij.cuitengan ole colme.ijaneaicki-

sta/ waan yxi ijancaickinen.
NiMjn wpds eijole colme Luomatoin-

da n?aan yxr.Luomatoin ja yximittamatoini
Nrjnmyos caickrwaldias on Jsa / eda

kiwaldrasPoi^a/ caickiwaldiasP. Hengi. '

' Ja eij cuitengan ole colme caickiwaldia,
sta / waan yxi caickiwalvias ,

NijnonmyosW Jumaka/ Poieaon
Zumalq/P.Hengi oi» Jnmala.
Ja etz cuitengan ole iolme Jumalata /

waan yxi Jnma^a. /
Nijn myLs Jja on HErra / Poica on

HErra/ P. Hengi on HErra,
Ja eik cuitengan ole colmeHErra/waan

pxi HERra. «.

Silia nijncuin ft Chistillinen Totuus
waati



waati merta erinomaisesta cungin Verso,
van Jumalaxi iaHErraxi tunnustaman:
'' NAmyos ft yhtemenChriMinenUseo
KelvS meilvL rolmeJumalataM Herra
nAittomast.
Ist e>) ole yhdestcikan tehty/ luctu
jyndynyt.
Poica on ainoasta Jsasta/Lh tehtyM

luetu waan syndynyt.
Ppha Hengi on Jstlsta ia Pojasta/

eij tehty/ eika luotu/ eika syndynyt/waan' ul-
woskappa.
Nijn on nyt pxiJst/ eij colmeJsa ^P-

xiPoica/ eij colmePoica: Pxi P. Hengi/
eij eolme PyhL Henge.
Ia tasa Colminafudesa eij ole yxikan

Persona toistans edelliftmbi/ elj
sembi/ eika yxikA suurembi eli wahemki
toistans. 7

Waan coicki eolme Persona owat phtA
jjancaicklftt ia juurr yhvenealvaiset.
NA etta ylitzen eaickia eum ennen fa-

nottu on/ pita ColmePersona yhdes Au-
maludes ia pxi Jumala Lolmesa Personasa
palwelvaman.
Joca stjs tahto autuaxi tulla/ hanen pi-

taM muosy ^olMWistipestq ajottele.
MSI* M

Mutta se on yipsS tarpeSinen/ hancaic-
kiseen Aututeen/ etta me wahwast vseom
meidSn HCRran ZEsuxen Chrifinxm
Ihmisexi. tuLeen.
Nijn on nyttelma seEa Useo/ ettL me

vscomme ja tunnustamme / ettil meivan
HCRraJEsusChristusAumalanPoica/
on Jumala -a Jbminen.
Jumala on han AfLns olemisesta ennen

eaickiaaicoja ijancaickjsesta syndynyt rMut-
taJhminenon han Aitins olemisesta «jal-
lisesta fpndynyt.

TavsiJumala/ tikysi Jhminen pmmar-
tawclistn Sielun ja Jhrmsen Lihan eansta/
Jjans wertamm Jumaluden yudlefia/ia
wohembiIhmisyden puolesta.
Jawaicka hcinon Jumala ia Jhminem

eij cuitengan ole caxi/waan yxi onChristus.
- Pxi on han/eij nijn ettZ HLn on tyF^nS
ottanul Jhmisyden: Pxi caiketi on han/eij
cahdm luonnon secoituxella waan perso-

I nanyhteyxelli.
Silia etta nyneuin ymmartawainen! GielujaLibaon yxi Jhminen xM'nJu-

j malajaJhminenonpxi Christus.
Joca meidan Autudem tahdm pijnat-

tin/ alasastui Helwettin/ Colmgndena
paiwan ylosnoufi Cuolluista. Ploa-



WWui IjanMm^Lan Lakckiwaldian oikiaLaKadelia.Sieldg onMewPd-smltzWanEtawitaV» Cuolluita. - tot J- h O?
Aonga^tulemisia wastan caicki Ihmiset

pita heivan RuunuNs eansia pt^snovfe-
nran/ ia Luwun tekeman omM
' Ia jot<a hywa owat te^nctrpit^f^
nmnMM i/ancaich >Elamanr 'M-ttajotcaMhaowat tchmt? sij^n qaneaickiseen
tuleen. - - r «•■>?

’

■

Tama on fe oikia phteinenChristilli^nWo/ iocaei sitA tochrsta ia wahwasti u-
f<o/. ei han taivaAitUSxitulla. '

<—7r»^>T7~r—--r1-.' ■
1 "- > i' ““

IV- MautamatJumalisetRueou^et.
Iumaliftn Lapsttt Rucous.

«Ina kijtan sinua minun TaiwaG
mn Isan< suuren Armos edesia
5tzilBMinu«e kayhafte..^felies o-

jottqnut M/, sima; etta mina Christilli-
sisi Wanhemmisia syndpnydolen / iasijtte
pMn Casi-ren Sacramenoin.cautta Iu- ■

Wlan Geuraeundaan tuUu;/- josq mina
eaikeUa
t-y.ta,opeteta^ Suuri ia cortis on ta-
«a hywj Tpo/ L)HAr.a nrmunAuma,

lam/ sqtttahdm opetc^rnitttm sita oikein^-
jatteleman/ ja anna nrmEe Pyhan Hen-
gen 'Armo/ etta rynm <aich'a uscolifia mu-
wojaFenpaisin/Ewa ^itpAlda Aumalanpelwofa ja caiM^EHristiSisifa «awuisn casi
wWrv.ettanajan sulutla, joSonguun /rnul-
le -otoliseen saatpyn fowelraxi. ioyttWtt.SMelejayIospD^ wjeta edeSp^n minunraAspWayKrmbaw / war/ele mmuaetteu
inmaIoUaca tawaua 5eitL wihoita- An-
NameiV5Mekastitackila phdesa eta /ja fijt-
ten tamAn iefAmatt jalken yhdes eia ja iloi-
taijancaickLsir autuvesa/ JEsuxen Chri^
stuxenMLidatsHGaVm rautta / Amem

RflkGSWWySttgelem
. l WakMrxest. '

MSinck armvllinen Juinala/ ja Tair
^Lwallmen Ua - stnun - ^/con» Kijtos /
Cunnia ja^jij^ -Mcken^ywydes ia lau-
piudes -cdesia7 cuin^ minulle ParMisello
synviselte osottanut olet/ erinomai/est sen
edestL/ e^taS m pyhckt EngeltL/wmun ia
eaickein 'Mchisten palweluxeen armylli-
sesi afettanutolet.^ ^rmah^amy^smiuon
pallem /1$ anN^ atNet siMk pyhatHnjeW
Wat-'flnan rO^trias AAi wet»«J

i mmva



I I

minua waejelkaSieM iaRummin puole/l-
Satanan wieckaudesta ia caickista waara,
fta/ia eosta minun clamakertani loppunut
-n/ etta he otaisit mmnn Sielum ia wei»
fitiiancaickiften Jioon/ JEsuxen Ehriftu-
xen meidan HErram cautta/Amen. '

>

RucousLhnstillisest elLmLM.
MJumalaminun Luojant/Luna-

staiani ja Pyhittchani/chtn^
ajattelen tanaBn ja jocap^iwL si.
ta Lupausta jaLijtto cuinminLCa.
steja tehnyt olm: Anna minutte
pyhLt ZtrmoS/ etta mina oikein
luowuisin PerkelestL/ja raickista

chanen MmoistanS ja Teoistans:
wahwast ustoisin sinunMlleS to-
tinm Jumala MPotca ja Py-
ha Heaai / etMien jottgun Cap-
Palm/ MySta elk wastvtMymt.
stn/ taicka mik^ Mnckns st'M tat-
tais/ wetci minna poiS sinun rac-
kaudeftas: Mutta ettd minunusto,
ni ttzeus osttais jdcMiwL hywtl^
lLT5illa /a yxiwacaistllaEhriftili-
WElamNiirEttAmM nijn pi.

V^tsin

Daisin puhtan ja saasiuttamatto.
man omantunnon/ stn paLtle ettL
costa sinw^pM Tahtos nijn on/
taidaisin ilotstst cMI ja
taickein walitwiS canffa smL fuur-
na DuomiopSiwLnL saisin cuul-
la minun Lunaftajaldant JEsm
xelda Chrtstuxelda stn suloistnS
nen: tulcatminun Isani siunatut/ ,

ja omistacat stWawacnnda / joca
teille walmistettu ouMailman a-

lusta. Amen.
Rucous EUmSn paran-

nuxesta.

M Jumala PM Hengi/ joca
^meidLn Syd^mem caickinai.
sella Lohdutuxetta jaJlolla tSytLt/
walmista sinulles minunain Sy-
d^mejani Asutnsia/ warjete minua
caiktsta paboista ajatuxista/ puhet-
sta ja tSW; Yloswalaistminua
-ikialla Iumaltsirdella / ettL joca-
pLiw- EhriftillisiS awuija castvai- j
stn. Sinun Jumattum Armos

sm-
'

j



suofelcon/ ylSsptkakSn jahyw^stifiunatconmtnua/ ettdntjncutttmi-na plilwdpiliwaldL ajaWa-Cirote-mata ltkemckja likeMMHen5>mah-vnisin mySs jocaptiiw^ rttittunE-lLmSntparata/ olla harrasRuto-mija ja KLjto^^a/ja alnaautuasti-stu eroon minuantwalmiM muteWuiummkmn IumakarttIWlxenChnstuMitShden/AMemH' p

^urousatttualrsenLoputtedeft.M AkmoSmeKtz» Larrpias Jumala/ mi-^n^sm k^lla nedah/ Mel mmulla tafaMailmas wahwa asumasia ole/ ia etta mi-na iocapaiwL Cuolemata wasian waellan/sentahden opeta minua oikein ajattelen?an/etta minun Euoleman p-ta/ se on/ j-cahetki mmuani Men walmista/ finulvaautualista croo ano -a rucoilla/ lacosca sewijmeinen hetki lahesip/etta minun tamanMailman iattaman pita/cosea minunSil-mani ei) ena nae/ eika minun Corwani e-na ruule/ eikL minun. Kieleni ena puhmNijn anna minun OHErra HaetuxillajaSyd^men huooachilla amuasians- -

Hum

ikmn, turwata/ sinun pyhin Hawvls/ si-
MN^)rjantappproilla erunattun Pahas/
Wun suomitunRumites/ sinun lawistetpirs

ja Jalcois/ jot^a caiG sinaminun ia

^ocyMailmanMdcin chesta kavsinvt olet.
MidsiaEuvltzya ^iimeijetd^ minun Sy-dEm"pisill;''rsiht anna sen O armollinen
Lunasiaja/ olla rohkian! O armias HEr-
ra IEjii ole sina minun^Hengeni/ ja an-
na hanenEngele«ldawicta AbrahammHel-
man/ waliltultt Seuracuttdan / ict anna
Ruunvn^sowetiastitulla Leposians/ jaodot-
ta stra ttyisia ylosnousemufta/ sinunsuurna
tuKmiseS.Parwana., Cuulcon minuaIsa
^ttmalaAEftrxen^hristux§n cautta/ Py-hartHengen yhteydeja/Amen/Amen.
Prophktan Davidin cansia mah-

dam huocata jocapmwa Jumalan
iyst5«ain jasvdrnr

M HEMa i .suo-minna
.^warlE'w sinun Armo-
jas/ siM sinnun nnnL toiwon/ il-
motta miuulLe tie/ jotamin^ k^yn.

Opeta minua tekcm^n "sinun
fuost^Wtep/siLl^isinci -letmiuMJumalan^: r n o

• * ' Siuun



Sikuu Sanas on minun Ini-
caniKynttia/KWatkeuS mmun
Terllckn.
AwaminmSilmSnL/nakemcin

JhmeitS sinun daiftas/ dtt salli
minua exyd sinunKLstyWs/M
data Minua sinun tabtos jdlken.
Anna minun Kdymiseni olla

rvaywana SanasaS/ ja ald anna
Wdktwattan minua wattita.
Osoita minulle HERra sinim

Ties/waeldaxm stnuu totuudejas/
kinnitd mtuunSydamensijhen yh-
teen / ettd mind sinun Rimes pel-

HERra osota minulle sinun
Lies/ ja opetaminulla sinunPol-
cus/ johdata minua sinun totude-
sas/ ja optta minua: fittS sina o-
let Jumala jocaminua autta/ yli-
pSiwL mtnL odotan sinua.
O Jumala/ sinun hywS Hen-'

-es rviekLnminun tasaista TieM/
suta minuaLaupiudes cautta.

L0PPU.


